Helmut Riidiger, Louis Mercier och CILO

Av Marianne Enckell

T augusti 1960 samlade De historiska vetenskapernas internationella kongress cirka
2000 deltagare hér i Stockholm. Eftersom den sammanfd]ll med tvahundradrsminnet av
Gracchus Babeufs fodelse och planerade publikationer till hundradrsminnet av Forsta
internationalen innebar den en forayelse av intresset for de sociala rérelsernas historia.
Carlos Rama fran Uruguay rapporterar i CILO-bulletinen: *Vi sig en ny humanism
tréda fram, en vérldsuppfattning som beaktar fattigdomens problem och framhiver de
elandigas forhoppningar, nederlag och strider. (...) De som halshéggs 1795, de som
skots 1891, de forhatliga internationalisterna studeras idag och vardesétts med ett
lidelsefullare intresse &n det som forna tiders historiker 4gnade kungar och generaler,
(...) Den samtida arbetar- och socialrérelsens historia nirs av den aktuella viarlden, i
vilken man - trots alla problem - kan se forna tiders revolutionira idéer profilera sig.”!

Denna optimistiska text publicerades i en liten stencilerad bulletin, skapad tre &r
tidigare, som fors&g en hel rad arbetarpublikationer i varlden med artiklar och
information. Den publicerades i Paris, Stockholm och Mexiko pé franska, tyska och
spanska och varade 7 &r och 33 nummer. CILO (Commission Internationale de Liaison
Ouvri¢re = Internationella kommissionen for arbetarsamverkan) lanserad och
samordnad av Louis Mercier, stéddes officiellt av tre sm4 organisationer, franska
Union des syndicalistes, nederlandska Syndicalistisch Vakverbond (NSV) och en gren
av spanska CNT i exil och mottog ett ekonomiskt understdd av svenska SAC. CILO:s
framsta uppgifter “att utbyta information, att inventera de icke-statliga och faktiskt
oberoende arbetarrérelsernas verkande krafter och skapa kontakt mellan dem, att

gemensamt studera de nya problem som den moderna virlden samkar”.? Det rérde sig
alltsd inte om en ny syndikalistisk organisation.

Tvéd min var initiativtagare till detta: Louis Mercier i Paris och Helmut Riidiger i

Stockholm. Frén 1954 till 1965 utbytte de hundratals brev, pa spanska och sen pa
franska, vilka utgér grundmaterialet i min forskning.?

Helmut Ridiger, fédd i Tyskland 1903, var i sin ungdom aktiv i den tyska
anarkosyndikalistiska organisationen FAUD och bosatte sig sedan i Spanien 1932.

' CILO-bulletin 13, januari 1961,
2 CILO-bulletin 1, mars 1958.

* Merciers brev till Riidiger fran 1934 till 1959 bevaras i Internationella institutet for social
historia i Amsterdam (Archives Riidiger). Riidigers brev till Mercier fran 1954 till 1965
befinner sig i Archives Mercier, som jag dger. Jag tackar Institutet for tillatelsen att

publicera ur Merciers brev. Jag har gjort mindre rittelser i de brev som #r skrivna pa
franska.



1936 utndmndes han till sekreterare fér Internationella Arbetarassociationen (IAA).
Han flydde - motvilligt - till Sverige 1938 och blev dér en av redaktérerna for SAC:s
dagstidning Arbetaren som blev veckotidning 1958. Han dog i Madrid 1966.

Louis Mercier, fodd i Belgien 1914, agerade i Frankrike och Spanien under namnet
Charles Ridel fram till 1939, d& han emigrerade till Latinamerika. Aterkommen till
Frankrike efter kriget blev han journalist innan han engagerades av Le Congreés pour la
Liberté de la Culture (Kongressen for kulturens frihet), déir han innehade flera poster,
bland andra posten som ansvarig fr Latinamerika. Han upphérde aldrig att skicka
artiklar till alla anarkisttidningar och att lansera internationella initiativ. Efter att ha
publicerat mdnga verk om anarkism och om Latinamerika, tog han sitt liv 1977.

De bida ménnens fackliga erfarenhet skilde sig mycket at, men de delade ett
passionerat intresse for att analysera och siitta sig in i de sociala problemen, en bojelse
for journalistik och en viss nonkonformism. Riidiger var hela sitt liv medlem i
syndikalistiska organisationer, tyska FAUD, IAA, SAC, dér han alltid har forsvarat
sina egna idéer, samtidigt som han accepterat organisationens demokratiska beslut.
Mercier 4 sin sida fick sina forsta erfarenheter i “syndikalistiska cirklar”’ som samlade
medlemmar fran olika organisationer, i Belgien forst, sedan i Frankrike 1937-38 i den
syndikalistiska cirkeln Klasskampen,; efter kriget som medlem i CGT-Force Quvriére,
Alliance Syndicaliste, i Trait d'Union Syndicaliste, i Cercle Zimmerwald och i den
syndikalistiska grupp som star Révolution Prolétarienne nira, den
fjortondagarstidskrift som Robert Louzon grundade 1925 och som kan betraktas som
en efterfoljare till Monattes och Rosmers Vie Ouvriére (Arbetarliv).

(For tydlighets skull vill jag papeka att ordet “syndicaliste” pa franska inte alltid
betyder detsamma som det svenska ordet syndikalist, det vill saga medlem i en
revolutiondr fackforening. Vilken aktiv fackforeningsmedlem som helst kan kallas
“syndicaliste” och den franska syndikalismens magna carta, Amiensdeklarationen,
kunde antas och har antagits av “normala” fackforeningar. Detta betyder att i en
syndikalistisk cirkel i Frankrike traffar man bade anarkosyndikalister och medlemmar i
de stora fackliga organisationerna CGT, CGT-FO, CFTC. Svenskarna har & sin sida
valt uttrycket “syndicalisme libertaire” (*frihetlig fackforeningsrorelse”) som medfor
dnnu en nyans. Jag sysslar inte hidr med olika tolkningar, One Big Union,
industriforbund eller lokala samorganisationer, inte heller med frigan om
syndikalismens mal, som diskuterades sé ihardigt av spanska CNT och argentinska
FORA, jag vill bara nimna en tolkningssvérighet som ofta uppstar, inte bara bland

forskare utan ocksa mellan aktiva personer fran olika kulturer och linder och till och
med inom TAA.)

I tidskriften Révolution Prolétarienne talade Mercier om arbetarkamp och
arbetarkonflikter, publicerade intervjuer med arbetarledare i de nya nordafrikanska
landerna och i Levanten samt reportage frin och tankar om Latinamerika. Men han
skrev ocksa vatje ménad ett “Brev fran Frankrike” som skickades 6ver hela vérlden till
en rad anarkisttidningar som dversatte dem och regelbundet publicerade dem, och han



uppmuntrade sina korrespondenter att géra sammaledes. Det var s& han traffade
Helmut Riidiger véren 1954.

Under samma tid lanserar SAC en internationell bulletin. De svenska syndikalisterna
ar besvikna dver utvecklingen inom IAA och den skarpa kritik SAC ir utsatt fér, och
har beslutat att direkt informera den lilla anarkistiska och syndikalistiska virlden om
sina aktiviteter. Det ar Riidiger som redigerar bulletinen p4 tyska, franska och spanska,
det ar antagligen han sjilv som knackar ner stencilerna ocks3.

Snart utformas idén om ett internationellt informationscentrum for att ge de 1 Frankrike
gjorda forsoken en ny dimension. Som f5ljd av en internationell sammankomst, som
dgde rum i en parisisk forstad 1955 togs kontakt med holléindska NSV och en fraktion

av CNT i exil som inte var erkénd av den syndikalistiska internationalen (IAA),
”subkommittén”.

Helmut Riidiger till Louis Mercier 10.1.1956: Din ide om en internationell tidskrift
&r bra, men jag vet inte om den gér att forverkliga. Diremot tror jag att det skulle
vara mojligt att omvandla SAC:s bulletin med sikte pa ett verkligt internationellt
samarbete. Inte nu men efter SAC:s kongress i host.

Louis Mercier till Helmut Riidiger 1.11.1956: Det konkreta forslaget ar foljande: att
organisera ett internationellt natverk av korrespondenter, som varje manad skulle
producera en informativ analys av laget, av de sociala problemen och handelserna.
Materialet skulle & ena sidan anviéindas av syndikalistiskt orienterade tidningar och
tidskrifter, & andra sidan for att ge ut en informationsbulletin - pa franska till en
borjan - som skulle kunna bli ett band mellan de organisationer, grupper och aktiva
personer som tycks oss levande och nira, i hopp om att det ur detta initiativ s3
sméningom skulle kunna uppst4 ett centrum for internationella relationer och
initiativ for att utfra det arbete som det déende IAA inte gor. Detta skulle inte
kunna fungera effektivt, framfor allt nér det géller utgivningen av bulletinen, utan
att SAC och NSV beslutar att finansiera foretaget.

Louis Mercier till Helmut Riidiger 12.2.1957; Jag tror att det nu 4r dags att skapa
denna internationella byra for samverkan mellan arbetare, med papper dar namn och
adress finns tryckt, for snart méste vi forse ett dussin publikationer med material
och jag kan d4 inte fungera ensam.

Helmut Rudiger till Louis Mercier 12.2.1957; Jag sysslar med frigan om
Internationella byran for arbetarsamarbete eller Arbetarbyran for information som
du siiger i ditt andra brev... jag forstar inte riktigt om du bara talar om var "brev”-
service eller om du syftar pa ett forbindelsecentrum mellan de grupper som vill
arbeta utanfor JAA som organisation. Bida sakerna skulle vara nodvéndiga
naturligtvis. Men for 6gonblicket ar SAC inte redo att besluta om en
forbindelsebyra som organisation. Ett samarbete under lite mer "officiella" former
mellan kamrater som skriver “brev” skulle vara mojligt ... men i sjalva verket dr det
bara du som fungerar regelbundet.




Louis Mercier fill Helmut Riidiger 28.5.1957: Jag tycker att faststallandet av nagra
precisa uppgifter, som #r begrinsade men nodvindiga, borde vara vart forsta mal.
Till exempel; 1) att inte berusa sig med storslagna deklarationer, som inte motsvarar
nagon reell kraft, 2) att f2 aktiva medlemmar och organisationer att arbeta
tillsammans fér gemensamma behov, 3) att undvika ideologiska diskussioner,
framfor allt nar det galler anarkisterna, 4) att inte verka vilja konkurrera med andra
”specifika” initiativ som CRIA.* Om vi klart siger vad vi gor och vill géra kommer
ménga férdomar att falla bort och effektivt arbete kunna utforas.

Helmut Rudiger till Louis Mercier 1,6.1957: Jag godkanner dina fyra punkter som
definierar hur vi vill att det internationella arbetet ska vara. Jag anser att du bor ata
dig ledningen sjilv,

Den holléndska gruppens intressen gir i samma riktning. NSV &r en kvarleva: efter
forsta virldskriget hade foreningen upp mot 50 000 medlemmar, under det andra var
den mycket aktiv i motstdndsrérelsen och efter 1945 anslét den sig till EVC (Enheids
Vakcentrale), en facklig organisation som grundades pa Amiensdeklarationens
principer men raskt £6ll i kommunisternas hinder. De aktiva medlemmar som forblev
trogna gér in i OVB (Onafhankelijke Vakbeweging) och ir hidanefter NSV-
medlemmar “bara for att bevaka sitt arv: en kompromisslos kamptradition som forblir
grundvalen i deras organisation, fast den gomdes undan under krigsaren, men atertogs
under befrielsen”.’ Albert de Jong, NSV:s sekreterare, f.d. IA A-sekreterare, 4r en
gammal stridskamrat. Han ger ut en egen ”Anarkosyndikalistisk presstjanst” och far ett
osvikligt ekonomiskt stéd av sin grupp till CILO.

Albert de Jong till Louis Mercier 15.11.1957:% NSV vill dra till sig kamrat Riidiger
for det internationella arbetet och be SAC att sitta honom i stind att publicera en
presstjanst pé spanska och tyska i Stockholm. Vi vill be kamraterna i Paris att gora

detsamma gillande franska och engelska: jag tror mig veta att du &r vald till
sekreterare.

Ett provisoriskt nit av korrespondenter organiseras, en redaktionskommitté bildas i
Paris och det forsta numret av CILO-bulletinen kommer ut viren 1958: Mercier ir
ansvarig for den franska versionen, Riidiger dversitter till tyska och spanska och

* Commission de Relations Internationales Anarchistes, forbindelseorgan mellan

anarkistiska federationer, som blev Commission Internationale Anarchiste (CIA - sic!) ar
1958.

* Louis Mercier, "La reléve en Hollande” osignerad, Révolution Prolétarienne 447, februari
1960.

* Archives Mercier, Lausanne, for korrespondensen mellan Louis Mercier och Albert de
Jong.



skriver ocksd ut stencilerna, man forsoker att finna ett arbetslag for den engelska
versionen, som dock bara fir ett eller tvd mummer.

Vilka &r Bulletinens medarbetare? De rekryteras framfor allt tack vare Merciers och
Riidigers personliga kontakter. En del 4r historiska gestalter i den anarkistiska
rorelsen: hollandaren Albert de Jong, tysken Augustin Souchy, belgaren-ryssen
Nicolas Lazarevitj, alla tre veteraner inom syndikalismen, italienskamerikanerna
Dando Dandi och Hugo Rolland har fér linge sedan uppnétt pensionsaldern, men ar
fortfarande aktiva. Helmut Riidiger och Evert Arvidsson, da chefredaktor for
Arbetaren, dr 55 &r 1958, detsamma giller Jacob Prince i Argentina, veteran i de rysk-
judiska arbetarnas kamp och Manuel Villar, en spanjor som sluppit ut ur Francos
fingelser. En yngre grupp dr sammansatt av minniskor som formats under
folkfronternas, antifascismens och spanska revolutionens tid: Mercier r 44 ar;
Gustave Stern, en tysk vinstersocialist som flytt till Frankrike dar han arbetar som
journalist, Carl Heinrich Petersen, en till stor del sjalvlird dansk med ett markligt liv
bakom sig, Victor Alba, en f.d. POUM-medlem som flytt till Venezuela, Fernando
Gomez Peldez, en spansk anarkist som 4r korrekturldsare i en fransk tidning, 4r av
samma generation. Ngra fi ungdomar ansluter sig s sméningom och det handlar
framfor allt om studerande séner till Albert de Jong och Gustave Stern. Andra
signaturer 4r mer tillfilliga.

Louis Mercier till Helmut Riidiger 1.11.1958: Langsamt knyts de internationella
banden och kraver genast vart deltagande. Kommittén for facklig aterstallelse i Hile
haller sin konstituerande kongress den 20 och 21 november och inbjuder CILO.
Sam Weiner [Dolgoff] fran USA (forfattare till broschyren om den fackliga
moralen) begir material frin oss. Jugoslaverna skickar sina publikationer till oss
och intresserar sig for véra stallningstaganden. CISL’ reagerar pa vér kritik och
publicerar broschyrer p arabiska. Men vi #r forfirligt marginaliserade och har inte

nagon fond av vare sig grundlitteratur eller aktuella publikationer till var
disposition.

Aven om SAC stoder CILO materiellt alltifran borjan medfor detta inga organiska
forbindelser; i sjilva verket tilthér SAC fortfarande IAA, som den kommer att 1amna
1961, lénge tvekande att begira sin &teranslutning, Den tidens [AA ir inte den
erdvrande organisation som bildades i Berlin, inte heller liknar den organisatéren av
Spanienhjalpen 1936-39. Dominerad av exilgrupper tjinar den mest som stod till Den
spanska frihetliga rérelsen, som kontrollerar den, direkt eller genom utvalda personer.
SAC har begirt att stadgarna bevarar en klausul, som tillater sektionernas praktiska
sjélvbestimmande, med hénsyn till verklighetens krav i Sverige (arbetsloshetskassa,
kursverksamhet etc) och det 4r efter ménga sammanstétningar som skilsmissan ger
rum. Holldndska NSV har limnat Internationalen av solidaritet, t. 0. m. fére SAC.

Albert de Jong till Louis Mercier 7,11.1958: Tiden for en syndikalistisk

' Confederation Internationale des Syndicats Libres = Fria Fackforeningsinternationalen
(FF).



international ar forbi och dnnu inte dterkommen, arbetet med CILO och dess
bulletin ar verkligt och det enda mojliga. Det #r bast att gruppera dina argument. 3)
CILO vill inte ligga sig i relationerna mellan SAC och IAA; 4) CILO har ett helt
annat arbete att gora; 1) Detta arbete 4r viktigt; 2) SAC bor hjilpa oss. Huvudsaken
ar att klart utséga att vad man hoppas i Sverige ar i praktiken oméjligt, inte pa grund
av fientlighet eller gamla gril, utan i princip.

Louis Mercier till Helmut Riidiger 9.11.1958 sammanfattar det kollektiva svaret till
SAC fran NSV-CNT-UdS: CILO har varken rittighet eller avsikt att ingripa i

forhandlingarna mellan SAC och JAA: CILO ir inte en facklig international och vill
inte vara det; CILO samlar information och &terdistribuerar den p ett nyttigt satt,
den sammanfor aktiva personer och organisationer som #r isolerade frin varandra,
den hyélper dem som sysslar med utgivning inom arbetarrorelsen, den tringer in i
regioner dar de frihetligt syndikalistiska principerna och taktikerna inte 4r kiinda
(Asien och Afrika), den framhiver och utnyttjar studier av det moderna
samhillslivet; allt eftersom arbetet utvidgas dkar CILO:s materiella behov
(exempel: Chile, Polen, Mexiko, Buenos Aires, Jugoslavien, specialiserade
arbetsgrupper) och medlen ar knappa; vilka SAC:s beslut angéende internationell
anslutning &n &r begér CILO en ¢kad subvention, en permanent delegat, en engelsk
upplaga, ett stdd till den skandinavisk-baltiska zonen. Valet stér mellan CILO:s

realistiska och uppslukande arbete och den slappa hemlingtan till ett knappt
existerande, “obeboeligt” IAA.

Men CILO:s materiella svarigheter 4r kroniska.

Louis Mercier till Helmut Riidiger 11.6.1958: Dina meddelanden &r inte sirskilt
uppmuntrande. Situationen kan sammanfattas s& hér: det ar mojligt att fi material;
det &r méjligt att etablera kontakter; det finns inga pengar for att anviinda materialet
eller underlitta kontakterna. Bulletin 2 pé engelska kommer inte att kunna ges ut av
brist pd medel. Vad nummer 3 betraffar kommer jag inte att kunna fa fram den
forrén i augusti dé jag far 16n. Du ser att trots vart rykte att vara amerikanska
agenter 4r vara tillgingar begransade. Finns det inte nigon grupp aktiva medlemmar
som kunde intressera sig? Om det inte &r mdjligt att uppbringa resurser for

utgivning av en fjortondagarsbulletin inom de syndikalistiska organisationer som
&nnu finns i vérlden, da har vi sjunkit djupt.

Louis Mercier till Helmut Riidiger 29.1.1959: Med SAC:s bidrag (1 000 kronor
eller 94 563 franska franc) plus NSV:s dito som sikert kommer i mars samt

medlemsavgifter frén Union des syndicalistes kan vi utan svarighet ge ut 5 eller 6
bulletiner 1959. Om SAC beviljar ett regelbundet bidrag och om négra individuella
anslag dyker upp (Demokraten i Arhus har dnnu en géing skickat 3 500 franc for ett
“Brev frén Frankrike™) kommer vi att kunna &ka upplagan och spridningen och
kanske bérja tinka pé utgivning av en broschyr.

Louis Mercier till Helmut Riidiger 30.9.1959: Under de 12 senaste méanaderna har
160 CILO-artiklar producerats och publicerats i ett tjugotal organ i 11 linder. Men



Jag fruktar att det redan &r rutin och inte en aterspegling av en uppriktig 6nskan att

tanka internationellt. Vi stampar pa samma fléick och det kriivs en anstringning av
viss vidd for att komma 6ver vira stamningar.

Vad &r denna "vidd” som skulle behovas i CILO-arbetet? Forutom de precisa och
aktuella informationerna om arbetarkamp och direkt aktion och exempel pa 6kad
sjélvforvaltning i foretag, om fackfdreningar som uppstér i nya linder, drommer
Mercier och Riidiger om att ateruppvicka en global arbetarkultur och att ge sina lasare
verktyg.

Louis Mercier till Helmut Riidiger 9.5.1958: For nr 3 och pafSljande skulle det vara
bra att fi fram korta studier av teoretisk art. Inte ren teori, men djupgéende och
syftande pa de stora fenomenen. Till exempel de skillnader som finns mellan
asiktsdemokrati och en autentisk social demokrati; de problem som uppstar nar
foretag skots av avlonade “managers” som inte kan hinforas till en klassisk
arbetarkategori; de studerandes sirskilda fackliga problem etc. Om dessa studier ir

bra kan vi kanske tinka pa att ge ut dem i form av billiga broschyrer for att fornya
var propagandalitteratur.

Bara tva broschyrer kom ut 1960 och 1961, en av Arvidsson om den svenska
syndikalismen och en ndgot stdrre av Mercier om syndikalism.®

- Louis Mercier till Helmut Riidiger 5.5.1959: Problemet som du tar upp
(Syndikalismen #r en arbetarrdrelse for direkt aktion och solidaritet men existerar
inte pa det plan dér kunskap om ekonomiska mekanismer rider och inte heller pa
det plan dér man kan paverka dessa mekanismer) &r viktigt. Det behandlas i ett av
kapitlen i den bok jag héller p4 med (dnnu en myt...). Det skulle frtjana en
fordjupad studie men jag vill hellre se det frén den fackliga - eller folkliga -
interventionens sida i reella problem och inte syssla med att definiera en allmiin
politik som ska genomforas med hjalp av patryckningsgrupper. Jag 4r radd for att vi
- 1 reaktion mot slogans av typen “leve den fria kommunen” - kommer att betrakta
den nuvarande ekonomiska utvecklingen som bevis pa den statskapitalistiska
ekonomins allvar och varde, fast den i sjalva verket bara #r en blind ekonomi som
lappats ihop empiriskt. En bra infallsvinkel - som inte skulle forskricka vara
renlédriga vinner - vore att analysera det sloseri som & ena sidan orsakas av
konkurrenssystemen (utan att darfor forneka deras virde som stimulerare) 4 andra
sidan av statsplaneringssystemen. Upptéckten av ett visst antal fenomen, som en
organiserad arbetar- klass skulle kunna ingripa i, skulle vécka lust till angrepp,
forstaelse av mojligheterna och sinne for ekonomi.

En annan ambition skulle vara "att aterknyta till den goda traditionen med forbindelser

*Evert Arvidsson: Syndikalismen och vilfiirdsstaten, forord av Helmut Ritdiger. Louis

Mercier: Présence du syndicalisme libertaire (Syndikalismens nirvaro) forord av Roger
Hagnauer.



mellan sociala forfattare och arbetarrérelsen™.’ 1957 fick Albert Camus Nobelpriset i
litteratur; Mercier som kénner honom och uppskattar honom for hans solidaritet och
hans modiga stallningstaganden sitter honom i forbindelse med Riidiger, som
intervjuar honom under hans vistelse i Stockholm. Vid Camus dod i januari 1960
publicerar CILO en fin hyllningstext av Roger Hagnauer.'° Tidigare har det varit ett
bidrag av Ignazio Silone, ett av Ramén Sender; Folke Fridells bidrag bedémdes tyvarr

som olampligt och smugglades diskret in i den spanska versionen av bulletinen, bara i
den.

Aven om det gar upp och ner ger Bulletinen drligen ut fyra eller fem nummer pé
franska, kanske lika manga pa spanska; “den tyska bulletinen har knappast négon
betydelse som presstjanst”, skriver Riidiger;'' men den betyder mycket for ett
hundratal goda tyska kamrater i Miinchen och Berlin som #ndé gor ett gott arbete.
(Arvidssons broschyr till exempel). Nir Mercier sinds till Latinamerika av sin
arbetsgivare forsoker han utan framgéng att fa Riidiger att flytta till Paris, finner sen en

liten grupp (Raymond Guilloré, Gustave Stern, Georges Yvemel bland andra) for att
skota redaktion och administration.

CILO:s historia blev djupt péverkad av situationen for det spanska motstandet mot
frankismen. Den spanska syndikalistiska rérelsen i exil var drabbad av konflikter och
splittring; innerspanska CNT #r stéindigt utsatt for fortryck, de aktiva medlemmarna

arresteras oavlatligt och varje national- eller regionalkommittés representativitet ar
svér att bedoma.

Frankismen har inréttat “vertikala” syndikat (fackforeningar), dir arbetare och
arbetsgivare obligatoriskt tillhér samma organisation (CNS), dir representanterna
utnémns, inte valjs. Den internationella solidariteten mot frankismen har frsvagats
sedan 1936, men slocknar aldrig helt; 1961, till exempel, lyckades SAC f6rma den
stora fackliga landsorganisationen LO att utfirda bojkott mot den spanska turismen.
Vid den tidpunkten bryter en rad strejker ut i Spanien, arbetarrérelsen lyfter huvudet.
Unga intellektuella som formats inom den falangistiska och kristna rérelsen uppticker
CNT-traditionen och sprider den i en ndgot synkretisk form. I exilen kinner
organisationerna behov av att samla krafterna: de bagge grenarna av CNT &terforenar
sig 1961, pafoljande &r undertecknas en pakt med den socialdemokratiska
landsorganisationen UGT, kontakt tas med CISL, Fria fackforeningsinternationalen. I
sjdlva Spanien bildas en annan allians, mellan grupper av CNT, UGT och kristna

progressister i Katalonien (SOCC), som tar sig namnet ASO, Alianza Sindical Obrera
(Facklig arbetarallians).

Riidiger begav sig varje ar till Spanien for att i hemlighet mota aktiva CNT-are och

* Mercier till Riidiger 27.9.58.

»Albert Camus et nous”. CILO-bulletin 10, februari 1960.
"' Riidiger till Mercier, 16.4.51.



skidnka dem SAC:s moraliska och ekonomiska stod, diskutera framtidsméjligheter,
politiska omsténdigheter, allianser, och han informerar regelbundet Mercier - som
befinner sig i Latinamerika - om sina kontakter men ocksi om sina tvivel.

Helmut Rildiger till Louis Mercier 23.10. 1962: Nu existerar den fackliga alliansen
for forsta gingen i Katalonien och pa riksplanet. I Katalonien har ocksa de kristna
anslutit sig (Solidaridad Obrera Cristiana Catalana, vad tiderna har forandrats!) till
Alliansen. Alliansen Pascual Tomas-Santamaria'? erkinner inte den spanska och
vice versa! I alla fall har alliansen i Spanien (sekreteraren for CNT:s
nationalkommitté och en delegation fSr innerspanska UGT) varit i Genéve dir de
togs emot av sekreteraren i Metallarbetarinternationalen'® som ar bendgen att
samarbeta direkt med fackligt folk inne i Spanien, under forutsittning att alliansen
mellan de tre sektorerna kommer till stdnd. ”Varan” exil 4r rasande.

Helmut Ritdiger till Louis Mercier 4.4.1963: Jag kanner ndgra kamrater i Barcelona
som arbetar (mycket bra) i de vertikala syndikaten. De har samrére med
vertikalerna, sa Santamaria foraktfullt till mig i februari 1961. Kommunisterna har
trangt in dér, djupt - och de andra kommer for sent. Sma reformer uppifran tycks
mig vara mdjliga. I varje fall kommer det att vara p& den terriingen som de for
arbetarrorelsens framtid viktigaste besluten kommer att tas, jag menar genom
initiativ underifrn. (...) For 6gonblicket hoppas jag att exilen helt och hallet har
forlorat spelet... deras politik har varit katastrofal. Vinnerna i Spanien gér vad de
kan och jag tycker att de fortfarande 4r de mest dynamiska bland de sociala
krafterna i inner-Spanien. Nu, niir de arbetar illegalt. Senare; om de andra fir en

massa hjilp utifrdn legalt, kan det &ndras. De véra uppticker kanske att de ar
ensamma i varlden.

Helmut Riidiger till T.ouis Mercier 30.4. 1963: Nationalkommittén [CNT:s] har
inbjudit oss till det riksomfattande plenumet men vi [SAC] skickar bara en halsning.

I hast kommer jag sikert att ta direkta kontakter. Det verkar som om kamraterna i
inner-Spanien &r anhéngare av facklig enhet. Sjilv tror jag, eller fruktar jag, att de
objektiva symtomen visar pé denna riktning: eftersom den fackliga kampen i
Spanien borjar inom de vertikala syndikaten (dir kommunisterna redan har sina

positioner...). Jag ser att alliansen i ett nytt manifest inte rekommenderar bojkott vid

1
valen av “enlaces”.'*

Helmut Riidiger till Louis Mercier 23.3.1964: Vad ASO betraffar tror jag att den

 Respektive sekreterare 1 UGT och CNT i exil.

" FIOM (Fédération Internationales des Quvriers Métallurgiques) ér ett av de internationella
yrkessekretariat som bildar de till FFI anslutna industrifederationerna. Dessa sekretariat r

till stor del sjalvbestdimmande nér det giller deras sitt att handla och vilja sina
medlemsorganisationer.

* Enlaces &r "forbindelseman” foretagsdelegater utan verklig makt i det vertikala systemet.



hélls 1 gong med pengar fran FIOM i Genéve. Metallarbetarsyndikatet i Barcelona,
som forst presenterades som ASO-syndikat har strax efterat forvandlats till ett
syndikat anslutet till FIOM - alltsa ett UGT-syndikat. Genom en rapport fran
Spanien far jag veta att ASO har en viss verksamhet i flera regioner, dven juridisk -
i samarbete med nigra advokater - det &r antagligen ocksa FIOM:s pengar. SAC ger
pengar till CNT, som ocksa dgnar hela sin verksamhet 4t ASO. Nationalkommitténs
sekreterare har tillbragt mycket tid i Genéve for diplomatiska atgarder (...) CNT, det
ar alltid detsamma, fa personer. Jag vet inte om det finns ledande personer med
handlingskraft. Det problem som oroar mig ar: Om utvecklingen mot en enda
central (Fria Fackfbreningsinternationalen) r oundviklig, nistan automatisk, hur

ska man da rddda den frihetliga fackforeningsrorelsens kontinuitet? Genom vilken
specifik organisation?

Mercier delar inte denna oro. Han har varit utanfor Europa frén 1962 till 1964 men har
énda foljt hindelserna noga tack vare sina CILO-korrespondenter och genom kontakter
med spanska kamrater som lever i exil, i Argentina, i Uruguay, i Venezuela, i Mexiko.

Strax efter sin hemkomst analyserar han den spanska revolutionen i en detaljerad
artikel:

“Sedan 1945 har Spanien delvis foréndrats, trots sin marginella tillvaro. Under
nagra ar har denna utveckling accelererat. Nya industrier har byggts upp, nya
industricentra utvecklats. (...) Mot den typ av moderna fabriker som installerats i
hittills f6ga industrialiserade omréden, svarar en ny typ av arbetare, som miste ta itu
med problemen pa pragmatiskt sitt utan hjalp av nigon tradition (...) Det &r alltsa
med utgangspunkt fran den organisation, dér han obligatoriskt &r medlem, som han
upptacker de sociala frégorna. Sak samma med arbetare som &ker till Tyskland, till
Schweiz eller till Belgien, till Frankrike eller till Holland, de for med sig hem
fackliga uppfattningar som inte alls 4r ideologiska . (...) ASO som &r intimt
forbunden med det fackliga livet som det manifesterar sig dagligen inom arbetets
varld, begér att man redan nu tar lirdom av det férgangna - det nirliggande och det
avlagsna - och att man skapar och i handling definierar den oberoende
landsorganisation som den spanska arbetarrorelsen har behov av. Denna vadjan
kommer fran CNT-kiimpar och frin UGT-kampar och i synnerhet frén unga
militanter som &r produkter av det nya Spanien.”"”

A ena sidan vill ASO samarbeta med oberoende sektorer inom Fria
fackforeningsinternationalen som FIOM. A andra sidan forssker ASO paverka CNS
inifrén, genom att kréva att arbetarna ska f& vélja alla representanter, delegater,
medlemmar i kommittéer och i vertikalistiska institutioner. Biagge vigarna har sina
risker. Dérfor ar det absolut nédvandigt att hjalpa ASO. “Det 4r inte for sent att stilla
sig till forfogande for de syndikalister som 4r en av de konstituerande grupperna i
ASO. Det ar inte for sent att férse dem med det de har behov av: informationsmaterial,
mdjlighet till utgivning, internationella kontakter, materiell hjilp. Arbetaralliansen ar

¥ CILO-bulletin 32, april 1965.
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en biflod. Vi kan géra s att klarsynthet och frihetlig erfarenhet blir avgsrande vid
inflédet.”

Detta stéliningstagande gjorde Riidiger rasande. Enligt honom kunde en sadan
utveckling ifrdgasatta inte bara CNT:s framtid utan ockss SAC:s existens.

Helmut Ridiger till Louis Mercier 12.3.1965: Det &r majligt att den spanska
syndikalismen i alla dess former 4r domd att forsvinna och att Spanien blir ett UGT-
land liksom Sverige #r ett LO-land. Arvidsson tror det (mit einem nassen und einem
trockenen Auge).'® Det dr mdjligt! I alla fall vill jag inte medverka i sjalvmord, utan
i forsok att ridda den frihetliga rérelsens kontinuitet i en eller annan form.

I september 1965 publicerar han i CILO-bulletinen en artikel som bekraftar
brytningen:

"Merciers artikel deformerar proportionerna genom att framstilla ASO som ett
centralt och objektivt faktum, som ar fundamentalt och naturligt for den nutida
spanska arbetarrorelsen. SA forhéller det sig inte. ASO #r en sarskild form av allians
utan initialer, som FIOM (en organisation ansluten till Fria
fackfSreningsinternationalen) beskyddar. Man péstar sig vilja skapa en ny spansk
sektion av FFI genom att delvis utnyttja syndikalisternas stt att uttrycka sig och
deras dynamik och genom att kalla till sig de nya generationerna men avskaffar
definitivt den spanska syndikalistiska rérelsen, som har givit socialdemokrater och
kommunister i virlden s mycket bekymmer. (...) Jag ar fullstindigt éverens med
Mercier nér han sager att den frihetliga traditionen inte #r en friga om etiketter. Det
handlar om sitt att vara och tinka, att handla och kimpa, om organisationsformer
och - tilligger jag - om en samhillsvision som #r raka motsatsen till de auktoritira

- uppfattningarna, Jag vet ocks att syndikalister som 4r med i ASO inbillar sig att de
kan “absorbera” de auktoritira elementen. De misstar sig fullstandigt; de ser inte de
fackliga krafternas internationella situation och forstér inte vad de utlandska
fackliga ”stormakternas” kontroll $ver Spanien betyder. (...) De svenska
syndikalisterna ser med sympati varje form av samarbete mellan icke-totalitira
spanska arbetare och med detta sinnelag har de informerat om ASO:s aktiviteter
men aldrig har de identifierat sig med ASO eller med den syndikalistiska
sjalvmordstaktiken i Spanien. Tvirtom. SAC solidariserar sig med de spanska CNT-
militanter som 6nskar bevara, ridda och stirka CNT.”!’

Dessa militanter 4r de som har valt att arbeta inom de vertikala syndikaten, kanske de
ocksé 1 hopp om att kunna “absorbera de auktoritira elementen”. Fér Mercier #r deras
programmatiska dokument i fem punkter “ett tvetydigt dokument som lika gérna kan
dolja ett korporativistiskt utspel som ett socialdemokratiskt perspektiv. Jag har dar inte
funnit ndgot uttryck eller ndgon karakteristik som skulle vara egen for den frihetlig-

'*Med ett torrt och ett vatt 6ga.

7 CILO-bulletin 33, september 1965.
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socialistiska traditionen, om man bottser fran anspelningar pa redaktérernas

organisationstillh6righet. Om det, som du séger, ar ett historiskt dokument, d3 &r vi
avgjort utanfor historien.”!®

Emellertid har Mercier ocksa gjort ett riskabelt val: att arbeta i en facklig organisation
(CGT-Force Ouvriére) och i en institution (Kongressen for kulturens frihet), bada anti-
kommunistiska och finansierade av amerikanska fonder, 6vertygad som han var att diir
kunna undvika kompromisser och eftergifter. Men ménga kamrater, som inte har kint
Mercier i andra verksamheter, deltar i kommunisternas och deras medlspares kor nir
de anklagar alla medarbetare i Kongressen for att vara “amerikanska agenter”.'®

Louis Mercier till Helmut Riidiger 26.9.1956: I tjugofem &r har jag kampat och det
finns inte en rad, en 4sikt, en handling som jag forekar. (...) I juli, efter revolten i

Poznan, d& inte en rost hjdes i véster for att hilsa de upproriska, arbetade jag dag
och natt under en vecka for att solidariteten skulle manifestera sig i Frankrike. Och
utan att mitt namn nigonsin namndes kunde jag organisera ett méte i Paris, dir
socialdemokraterna tvingades ta stéllning mot Cyrankiewicz ankomst, han var da
inbjuden av regeringen Guy Mollet; jag har lyckats forma militanter frin Paris,
Lyon, Anger att ge ut och sprida flygblad, publicera kommunikéer i pressen. Pengar
har jag hiimtat hos Irving Brown, som jag har fortroende for och som faktiskt har

betalat utgifterna. Den sortens arbete som amerikansk agent accepterar jag och ar
stolt Sver att utfora.

Kongressen for kulturens frihet skapades 1950 av den amerikanska
landsorganisationen AFL och amerikanska fonder och definierade sina syften pa
foljande satt: “forsvar av kulturens frihet, permanent bekriftelse av var civilisations
vérderingar, kamp mot totalitira doktriner och deras foljder, upprattande och
utveckling av en virldsorganisation som grupperar de intellektuella i ett konstruktivt
samarbete med ett antitotalitirt program”. Bland grundarna marks forfattare som
Arthur Koestler, Ignazio Silone, Denis de Rougement, Frangois Bondy, av vilka ingen
kan missténkas for samrore med CIA. De som skéter sekretariatet ar den polske poeten
Constantin Jelenski, POUM-militanterna Julian Gorkin och Ignacio Iglesias,
anarkisten Louis Mercier... Vi minns de avslgjanden som gjordes pa 60-talet om dess
finansierings skumma ursprung.

Sommaren 1965 kritiserar den ansvarige utgivaren av Révolution Prolétarienne Robert
Louzon i héftiga ordalag Merciers artikel om ASO och dess forbindelser med de
socialdemokratiska fackliga or%anisationema AFL-CIO, CISL och FIOM, alla, enligt
honom, kontrollerade av CIA.?® Artikeln publiceras utan att de andra redakttrerna

" Mercier till Riidiger 16.9.65. Med militant avses aktiv medlem. O.a.

¥ En spidnnande och méttfull presentation av Kongressens verksamheter kom nyligen ut 1
Frankrike: Intelligence de l'anticommunisme, Paris, Fayard, 1995.

®R. Louzon, ”La CIA conduit le bal”. (CIA leder dansen.) Révolution Prolétarienne
sommaren 1965.
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opponerar sig. Detta anfall 4r allvarligare 4n de foregiende och polemiken med
Révolution Prolétarienne kommer att avskriacka Mercier frin att fortsitta sitt
samarbete. "Kongressen samlar inteliektuella av alla &sikter och ursprung”, skriver han
i sitt svar till Louzon.>' ”Det vill séga att jag kinner mig std nira nigra av dem och att
jag dr fullstdndigt oenig med négra andra. Men denna organisations regel dr just att
upprétthalla var och ens rétt till kritisk anda, till att uttrycka sin tanke och anviinda sin
egen forskningsmetod. Vilket inte tycks mig dligt utan tvirtom virt att forsvara. (...)
For min del har jag aldrig ténkt eller trott eller skrivit att vi var i det ”amerikanska
lagret”. Och &r 1936 i Spanien markerade jag mitt ogillande av anarkisternas
regeringsdeltagande, vilket var en mycket mer avgorande hindelse for den frihetliga
rérelsens framtid 4n de aktuella taktiska misshalligheterna betraffande sittet att delta i
arbetatkamp. Var och en har sin trofasthet och sin kontinuitet.” Denna kontinuitet
bekriftar han i ett 14ngt brev till sin gamle viin Nicolas Faucier:

25.12.1965: Allt som kan ségas om min roll som amerikansk agent lamnar mig
snarast likgiltig. I Sydamerika kiimpade jag i tv &r for att befria alla
latinamerikanska kommittéer i Kongressen for kulturens frihet fran de element som
idkade reaktionsr antikommunism. Jag skonade ingen, inte ens kamrater sen trettio
&r (...) Om jag vet var pengarna kommer ifrén vet jag ocksa vart de gir och vad de
tjdnar till. De har till exempel tj4nat till att ge ut en dversikt om de kubanska
fragorna av kubaner som alla kommer frén 26-juli-rorelsen, som alla har kampat
mot Battista, som alla har idkat terrorism och varken accepterar Castro-regimen
eller reaktiondrerna i Miami. De tj4nar till att forsvara de fem spanska professorer
som uteslots frin universitetet; de tjinar till att organisera kampanj for de fingslade
sovjetiska forfattarna Siniavski och Daniel, de tjanar till att skapa det forsta
centrumet for studier under Stroesser-regimen i Paraguay, med oppositionella
intellektuella; de tjénar till att studera det peronistiska systemet i Argentina: de

tjénar till att organisera den forsta grupp intellektuella i Bolivia som inte #r lierade
med regimen, etc.

De djupa oenigheter som géng pé géng uppstod i redaktionen forsvagade till slut
CILO. I september 1965 presenterar Mercier ”den aktuella bilden av CILO:s
aktiviteter, som jag anser vara pé tydlig dtergang jamfort med perioden 1958-1961 och
som nu inte léangre ar i nivd med det ursprungliga programmet som antogs vid
konstituerandet av den internationella organismen. (...) Infor denna situation och av
ren hederlighet som militant har jag foreslagit att sekretariatet i Paris erkéinner sin
oférméga och informerar de deltagande organisationerna, SAC och NSV dérom.”?
Négra dagar tidigare trodde Riidiger fortfarande pa mgjligheten att fortsétta aventyret:

L. Mercier . ”A propos de I'ASO et des influences imperialistes”. Révolution
Prolétarienne okt. 1965,

2 Archives Mercier, Lausanne.

# Cirkular CILO 16.9.65.
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Helmut Ritdiger till T ouis Mercier 11.9.1965: Mot slutet av nista vecka ska jag
borja skriva en CILO-bulletin pé tyska - skicka mig om méjligt original fore
utgivningen av den nya bulletinen. Jag vill publicera min artikel om SAC och en
artikel om den fackliga situationen i Spanien som jag har skrivit for Arbetaren,
bibliografin i den sista franska bulletinen och eventuellt material frin er nya
bulletin. Jag har gjort en ny lista pa icke-konformistiska och liberala publikationer
for Tyskland, forfattare etc. for att bredda lasarcirkeln.

Men det blir ingen ny bulletin, trots en sista sammankomst i Paris. Riidiger borjar
tvivla, ocksa han pé de frihetliga utsikterna for den spanska grupp som han fortsitter
att stodja. Hans sista brev till Mercier dr daterat februari 1966: ”Jag har intrycket att
det ar omdjligt att teruppta vér gamla dialog och vért samarbete, ens i begransad
form. Synd.” Hjértsjuk dor han under en resa till Madrid i juli 1966. Det &r Britta
Grondahl som atertar kontakterna mellan SAC och CNT och helt ansluter sig till de
fem punkterna.”* Men situationen forandras snabbt. ASO upploses, antligen dor
Franco i sin séng och det nya Spanien fick inte uppleva ateruppstindelsen av en
revolutiondr fackforeningsrorelse i stor skala. Louis Mercier 4gnar sig at mer
professionellt och intellektuellt arbete.

Louis Mercier till Rudolf de Jong 3.9. 1966: P4 det internationella planet 4r jag -
efter CILO:s likvidation av brist pa militanter - alltsa hanvisad till aktiviteter med
spanjorerna (dér situationen utmérks av personalism och klanlekar mer #n av analys
av konjunkturerna, och en fortvivlad anstréingning att fora en fornuftig politik), bade
med ASO och med dem i Madrid och diverse oberoende grupper. Allt detta med
stor forsiktighet och alla slags reserver. Arbete ocksi med argentinarna (Federacion
Libertaria Argentina = Frihetliga argentinska federationen). Och ett atertagande av
samarbetet med Arbetaren [och] utvidgning av allt arbete som rér Latinamerika, J ag

tror faktiskt att detta arbete, trots alla sina begrénsningar, alla sina fel, ar nyttigt och
i vissa fall nédvindigt.

Fran en gruppering som ville 6vervinna skiljaktigheter och ge
arbetarinternationalismen en riktning, bortom IAA:s tomhet, har man kommit tillbaka
till personliga oenigheter och till och med fértal. Erfarenheten har kanske kostat
Riidiger livet, for Mercier har den skurit av banden som forenade honom med
arbetarna. Men han har kvar sin lidelse for att forvirva kunskap om situationerna,
vilket f5r honom var grunden i varje projekt for samhillsforandring. Den sista tidskrift
som han har stott, Interrogations, ville liksom CILO &terskapa “ett nat av
korrespondenter, som var objektiva och lidelsefria nir det gillde observation,
uppmérksamma pé fakta och fenomen mer &n p ord och kapabla att f6lja det som

* Britta Grondahl, Aventyrens dr. Angende ”fempunktismen” se versittarens erfterord.
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forefaller oss vara visentliga frigor, sarskilt mekanismerna for utsugning och makt,
liksom manifestationerna av motstand”.?

Experimentet med CILO illustrerar pa sitt sitt “syndikalismens anda”, la Coutume
ouvriére (”Arbetartraditionen”), som Mercier aldrig har upphort att dberopa. Denna
praktik passerar tre punkter, tre grundregler: fackféreningsrérelsens autonomi
gentemot politiska partier, alltsi respekt for de principer som foddes i Amiens, 6kning
av experiment och grupperingar som vill vicka liv i den frihetliga
fackforeningsrorelsen, och solidariteten, arbetartraditionens uttryck par excellence, Till
dessa tre principer tillkommer supplementira dimensioner: ett standigt reflekterande

over den frihetli§a rérelsens tillstdnd och viljan att féra den odédliga anarkismens
flamma vidare.?

Oversittning:
Britta Grondahl

» Interrogations 1, december 1974.

* Sylvain Boulouque, "La Coutume ouvriére" i Presénce de Louis Mercier som kommer ut
1998.
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Oversittarens efterord:

Vad ér fempunktism som texten ovan refererar till? Med en kort forklaring for lasare
som undrar, kan det beskrivas som ett forslag i fem punkter som syndikalister lade
fram {6r tjanstemén i den korporativa fackliga landsorganisationen CNS i Madrid
1965. Férslaget syftade till en demokratisering av CNS och de fem punkterna var:

Facklig enhet och obligatorium.

Demokratisk struktur.

Frigdrelse frén stat, parti och arbetsgivare.

Medbestammande over socialférsakringssystemet och i foretagen.

Krav pa att fackforeningarna ska framja konsument- och producentkooperation,

L

Foérhandlingarna om detta syndikalistiska initiativ fordes inom ett CNS tillhorigt
forskningsinstitut, i tvé etapper. I Institutet for fackliga, sociala och kooperativa studier
traffades tre av de syndikalistiska initiativtagarna institutets chef, professor Mufioz,
och forskaren Manuel Lizcano. Vid detta méte beslst man att arrangera en storre
sammankomst. I november 1965 triffade tolv syndikalister tolv foretradare for CNS i
samma institut. Fempunktsprogrammet diskuterades och antogs i stort sett.
Omsténdigheterna var egendomliga. Facklig verksamhet utanfor CNS fick ju inte
férekomma i Franco-Spanien, manga syndikalister satt i fangelse for att ha brutit mot
detta forbud, de syndikalistiska forhandlarnas representativitet var ifragasatt, sjilva
ansag de sig ha mandat fran CNT 1 Spanien (som officiellt inte fanns) medan den
officiellt fungerande exil-CNT i Frankrike stod helt utanfor. Givetvis var
“egendomligheten” ett symtom pa begynnande uppldsning av det fascistiska systemet i

Spanien. Denna upplosning gjorde sig ocksé gallande pé de lagsta nivaerna i CNS dér
ett fackligt/demokratiskt mullvadsarbete pagick.

Efter métet i november 1965 hinde inte mycket. Man véntade pé en ny
fackforeningslag for att kunna g vidare med demokratiseringen. Men hindelsen blev
offentligt kdnd och orsakade krig inom den spanska syndikalismen mellan dem som
forkastade fempunktismen och dem som stédde den. Tio ir senare nir Franco var déd
och Spanien skulle “avfascistiseras”, kom frigan upp pa nytt. Skulle man fullborda
demokratiseringen av CNS med dess enorma resurser och dess princip om facklig
enhet eller skulle man vilja den splittrande friheten, méngfalden? Vi vet hur det gick.
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